Neogen® Sample Handling Products- D/E

ENEBEEN Neutralizing Broth

Ficha de Datos de Seguridad

Segun el SGA de las Naciones Unidas (Rev. 10, 2023)
Fecha de emision: 7/11/2025 Version: 1.0

SECCION 1: Identificacién del producto

1.1. Identificador SGA del producto

Forma de producto : Mezcla

Nombre comercial : Neogen® Sample Handling Products- D/E Neutralizing Broth
Tipo de producto . Food Safety -- [Food Safety]

Cadigo de producto . SHP-DE

1.2. Otros medios de identificacion

Numero/s de pieza : RS96010DE|BPPFV10DE|SSL10DE|HS10DE2G|700002014|700002064|700002076|70000
2107

1.3. Uso recomendado del producto quimico y restricciones

No se dispone de mas informacién

1.4. Datos sobre el proveedor

Neogen Corporation

620 Lesher Place

48912 Lansing — Michigan
United States of America
T 800.234.5333

1.5. Nimero de teléfono para emergencias

NUmero de emergencia : 24 hours:
Medical: 1-800-498-5743 (U.S. and Canada) or 1-651-523-0318 (international)
SpillCHEMTREC: 1-800-424-9300 (U.S. and Canada) or 1-703-527-3887 (international)

SECCION 2: Identificacion del peligro o peligros

2.1. Clasificacion de la sustancia o mezcla

Clasificacion segun el SGA de las Naciones Unidas

Sensibilizacién cutanea, categoria 1 H317 Juicio de un
experto

Texto completo de las declaraciones H: véase la seccién 16

Efectos adversos fisicoquimicos, para la salud . Puede provocar una reaccién cutanea alérgica

humana y para el medio ambiente

2.2. Elementos de las etiquetas del SGA, incluidos los consejos de prudencia

Etiquetado de acuerdo con el SGA de las Naciones Unidas
Pictogramas de peligro (GHS ONU)

Palabra de advertencia (SGA UN) . Atencion

Componentes peligrosos : Sodium thioglycollate

Indicaciones de peligro (GHS ONU) : H317 - Puede provocar una reaccion alérgica en la piel

Consejos de prudencia (GHS ONU) : P261 - Evitar respirar polvos/humos/gases/nieblas/vapores/aerosoles.

P272 - La ropa de trabajo contaminada no debe salir del lugar de trabajo.

P280 - Usar guantes/ropa de proteccién/equipo de proteccion para los ojos/la cara/los
oidos/...

P302+P352 - EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agual/....
P321 - Tratamiento especifico (véase ... en esta etiqueta).

P333+P317 - En caso de irritacion cutanea o sarpullido: Buscar ayuda médica.
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P362+P364 - Quitar la ropa contaminada y lavarla antes de volverla a usar.
P501 - Eliminar el contenido/recipiente en ...

2.3. Otros peligros que no conducen a una clasificacion

No se dispone de mas informacién

SECCION 3: Composicién/informacion sobre los componentes

3.1. Sustancias

No aplicable

3.2. Mezclas

Nombre Identificador de producto % Clasificacion segun el SGA
de las Naciones Unidas

Sodium thioglycollate CAS N°: 367-51-1 <100 Met. Corr. 1, H290

Acute Tox. 3 (Oral), H301
Acute Tox. 4 (Dermal), H312
Skin Sens. 1, H317

STOT RE 1, H372

Aquatic Acute 2, H401
Aquatic Chronic 2, H411

Texto completo de las frases H: ver la seccion 16.

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1. Descripcion de los primeros auxilios necesarios

Medidas de primeros auxilios general . Si se siente indispuesto, buscar asistencia médica.

Medidas de primeros auxilios tras una inhalacion . Transportar a la persona al aire libre y mantenerla comoda para facilitar la respiracion.
Medidas de primeros auxilios tras el contacto con la : Lavar la piel con abundante agua. Quitar las prendas contaminadas. En caso de irritacion
piel cuténea o sarpullido: consultar a un médico.

Medidas de primeros auxilios tras un contacto con  : Enjuagar a los ojos con agua como medida de precaucion.

los ojos

Medidas de primeros auxilios tras una ingestion : Llamar a un centro de toxicologia o a un médico si la persona se encuentra mal.
Autoproteccion del personal de primeros auxilios . El personal de primeros auxilios debe priorizar su autoproteccién utilizando los equipos de

proteccion individual (EPI) recomendados (véase la seccion 8).

4.2. Sintomas/efectos mas importantes, agudos o retardados

Sintomas/efectos después de inhalacion : Ninguno bajo condiciones normales.
Sintomas/efectos después de contacto con la piel  : Puede provocar una reaccion cutanea alérgica.
Sintomas/efectos después del contacto con el ojo  : Ninguno bajo condiciones normales.
Sintomas/efectos después de ingestion : Ninguno bajo condiciones normales.

4.3. Indicacion de la necesidad de recibir atencion médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial

Tratar sintomaticamente.

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincién apropiados

Medios de extincion apropiados . Agua pulverizada. Polvo seco. Espuma. Didxido de carbono.
Material extintor inadecuado : No usar un chorro de agua muy fuerte.

5.2. Peligros especificos del producto quimico

Peligro de incendio . Sin peligro de incendio.
Peligro de explosion : Sin peligro de explosion directa.
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Productos de descomposicion peligrosos en caso . Puede desprender humos téxicos.
de incendio

5.3. Medidas especiales que deben tomar los equipos de lucha contra incendios

Instrucciones para extincion de incendio . Extinguir el incendio desde una distancia segura y un lugar protegido. No entrar en la zona
de fuego sin un equipo de proteccién adecuado, incluida la proteccién respiratoria.
Protecciéon durante la extincién de incendios : No intentar intervenir sin equipo de proteccién adecuado. Equipo de respiracién autbnomo.

Ropa de proteccion completa.

SECCION 6: Medidas que deben tomarse en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo protector y procedimiento de emergencia

Medidas generales . Detener la fuga si puede hacerse sin riesgo. Notificar a las autoridades si el producto entra
en los desaglies o aguas publicas. Absorber el vertido para prevenir dafios materiales.
6.1.1. Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia

Equipo de proteccién : Llevar el equipo de proteccién personal recomendado.
Planos de emergencia . Ventilar el &rea del vertido. Evitar el contacto con los ojos y la piel. Evitar respirar
polvos/humos/gases/nieblas/vapores/aerosoles.

6.1.2. Para el personal de los servicios de emergencia

Equipo de proteccion . No intentar intervenir sin equipo de proteccién adecuado. Para mas informacion, ver
seccién 8 : "Control de la exposicién/proteccion personal".
Planos de emergencia . Evacuar personal innecesario. Detener la fuga si puede hacerse sin riesgo.

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente

No dispersar en el medio ambiente.

6.3. Métodos y materiales para la contencién y limpieza de vertidos

Para la contencién . Absorber todo el producto vertido con arena o con tierra. Contener cualquier derrame con
diques o absorbentes para prevenir su propagacion y entrada al alcantarillado o flujos de
agua. Detener el vertido sin riesgo si es posible.

Métodos de limpieza . Absorber el liquido derramado con un material absorbente.

Otros datos : Eliminar materiales o residuos soélidos en lugares autorizados.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1. Precauciones que se deben tomar para garantizar una manipulacién segura

Precauciones para una manipulaciéon segura . Asegurar buena ventilacion del lugar de trabajo. Evitar el contacto con los ojos y la piel.
Evitar respirar polvos/humos/gases/nieblas/vapores/aerosoles. Llevar equipo de proteccion
personal.

Medidas de higiene . Laropa de trabajo contaminada no debe salir del lugar de trabajo. Lavar la ropa

contaminada antes de volverla a usar. No comer, beber o fumar mientras se manipula este
producto. Siempre lavarse las manos después de cualquier manipulacién del producto.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas cualesquiera incompatibilidades

Medidas técnicas . Consérvese en lugar fresco, bien ventilado y lejos del calor.

Condiciones de almacenamiento : Mantener fresco. Proteger de la luz solar.

Materiales de embalaje : Almacenar el producto siempre en un recipiente del mismo material que el recipiente
original.

SECCION 8: Controles de exposicion/proteccion personal

8.1. Parametros de control

No se dispone de més informacién
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8.2. Controles técnicos apropiados

Controles apropiados de ingenieria
Controles de la exposicion ambiental

. Asegurar buena ventilacién del lugar de trabajo.
: No dispersar en el medio ambiente.

8.3. Medidas de proteccion individual, como equipo de proteccién personal (EPP)

Medidas de proteccion individual:
Llevar el equipo de proteccién personal recomendado.

Materiales para las ropas de proteccién
Proteccion de las manos

Proteccion ocular

Proteccién de la piel y del cuerpo

: Guantes de proteccion
. Gafas de proteccion
: Llevar ropa de proteccién adecuada

Proteccién de las vias respiratorias . En caso de ventilacién insuficiente, usar equipo respiratorio adecuado

Simbolo/s del equipo de proteccién personal

—

8.4. Valores limite de exposicion para los demas componentes

No se dispone de més informacién

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Propiedades fisicas y quimicas basicas

Estado fisico : Liquido

Color . Violeta.

Olor . Caracteristico.
Umbral olfativo : No disponible
Punto de fusién : No aplicable
Punto de congelacion : No disponible
Punto de ebullicién : No disponible
Inflamabilidad . No inflamable
Limite inferior de explosividad : No disponible
Limite superior de explosividad : No disponible
Punto de inflamacién : No disponible
Temperatura de autoignicion : No disponible
Temperatura de descomposicion : No disponible
pH : No disponible
pH solucién : No disponible
Viscosidad, cinematico (valor calculado) (40 °C) : No disponible
Coeficiente de particion n-octanol/agua (Log Kow) : No disponible
Presion de vapor : No disponible
Presion del vapor a 50°C : No disponible
Densidad : No disponible
Densidad relativa 1

Densidad relativa de vapor a 20°C : No disponible
Solubilidad : Soluble en agua.
Tamafio de las particulas : No aplicable

9.2. Datos pertinentes en lo que respecta a las clases de peligro fisico (suplemento)

No se dispone de mas informacién
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SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad

El producto no es reactivo en condiciones normales de uso, almacenamiento y transporte.
10.2. Estabilidad quimica
Estable bajo condiciones normales.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

No se conocen reacciones peligrosas bajo condiciones normales de uso.

10.4. Condiciones que deben evitarse

Ninguno en condiciones de almacenamiento y manipulacion recomendadas (ver seccion 7).

10.5. Materiales incompatibles

No se dispone de més informacién

10.6. Productos de descomposicion peligrosos

En condiciones normales de almacenamiento y utilizacién, no deberian generarse productos de descomposicion peligrosos.

SECCION 11: Informacion toxicolégica

11.1. Informacién sobre los efectos toxicoldgicos

Toxicidad aguda (oral) : No esta clasificado
Toxicidad aguda (cutanea) : No esta clasificado
Toxicidad aguda (inhalacion) : No esta clasificado

Neogen® Sample Handling Products- D/E Neutralizing Broth

Toxicidad aguda desconocida (GHS ONU)Toxicidad | 96,1% de la mezcla consiste de uno o varios ingredientes de una toxicidad aguda
aguda desconocida (GHS ONU) desconocida (Cutaneo)

96,1% de la mezcla consiste de uno o varios ingredientes de una toxicidad aguda
desconocida (Inhalation (Dust/Mist))

Sodium thioglycollate (367-51-1)

DL50 oral rata 50 — 200 mg/kg de peso corporal (OECD 423: Acute Oral Toxicity — Acute Toxic Class
Method, Rat, Male / female, Experimental value, Oral, 15 day(s))

DL50 cutaneo rata 1000 — 2000 mg/kg de peso corporal (OECD 402: Acute Dermal Toxicity, 24 h, Rat,

Female, Experimental value, Dermal, 14 day(s))

Corrosion/irritacion cutanea : No esta clasificado

Lesiones oculares graves/irritacién ocular . No esta clasificado

Sensibilizacion respiratoria o cutanea . Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

Mutagenicidad en células germinales : No esta clasificado

Carcinogenicidad : No esta clasificado

Toxicidad para la reproduccion : No esta clasificado

Toxicidad sistémica especifica de 6rganos diana - : No esté clasificado

Exposicion Unica

Toxicidad sistémica especifica de 6rganos diana - : No esté clasificado

Exposiciones repetidas
Sodium thioglycollate (367-51-1)

LOAEL (oral,rata,90 dias) 60 mg/kg de peso corporal Animal: rat, Guideline: OECD Guideline 408 (Repeated Dose
90-Day Oral Toxicity Study in Rodents)

LOAEL (dérmica, rata/conejo,90 dias) 11,25 mg/kg de peso corporal Animal: rat, Guideline: other:, Guideline: OECD Guideline
411 (Subchronic Dermal Toxicity: 90-Day Study)

7111/2025 (Fecha de emision) UY -es 5/8



Neogen® Sample Handling Products- D/E Neutralizing Broth

Ficha de Datos de Seguridad

Segun el SGA de las Naciones Unidas (Rev. 10, 2023)

Sodium thioglycollate (367-51-1)

NOAEL (oral,rata,90 dias)

20 mg/kg de peso corporal Animal: rat, Guideline: OECD Guideline 408 (Repeated Dose
90-Day Oral Toxicity Study in Rodents)

NOAEL (dérmica, rata/conejo,90 dias)

= 180 mg/kg de peso corporal Animal: rat, Guideline: other:, Guideline: OECD Guideline
411 (Subchronic Dermal Toxicity: 90-Day Study)

Toxicidad sistémica especifica de 6rganos diana -
Exposiciones repetidas

Provoca dafios en los 6rganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.

Peligro por aspiracion

: No esta clasificado

SECCION 12: Informacion ecotoxicologica

12.1. Toxicidad

Ecologia - general

Peligro a corto plazo (agudo) para el medio
ambiente acuético

Peligro a largo plazo (crénico) para el medio
ambiente acuético

. El producto no se considera dafiino a los organismos acuaticos o que cause efectos

nocivos a largo plazo para el medio ambiente.

. No esta clasificado.

. No esta clasificado.

Sodium thioglycollate (367-51-1)

CL50 - Peces [1]

> 100 mg/l (OECD 203: Fish, Acute Toxicity Test, 96 h, Oncorhynchus mykiss, Flow-
through system, Fresh water, Read-across, GLP)

CES50 - Crustaceos [1]

47 mg/l (48 h, Daphnia magna, Experimental value, Locomotor effect)

CES50 - Otros organismos acuaticos [1]

47,31 mg/l Test organisms (species):

CE50 72h - Algas [1]

5,07 mg/l Test organisms (species):

ErC50 algas

5,1 mg/l (OECD 201: Alga, Growth Inhibition Test, 72 h, Pseudokirchneriella subcapitata,
Read-across, GLP)

NOEC (cronica)

3,9 mg/l Test organisms (species): Duration: '21 d'

12.2. Persistencia y degradabilidad

Neogen® Sample Handling Products- D/E Neutralizing Broth

Persistencia y degradabilidad

No se degrada rapidamente

Sodium thioglycollate (367-51-1)

Persistencia y degradabilidad

‘ Readily biodegradable in water.

12.3. Potencial de bioacumulacién

Neogen® Sample Handling Products- D/E Neutralizing Broth

Potencial de bioacumulacién

‘ No se dispone de mas informacién

Sodium thioglycollate (367-51-1)

Coeficiente de particion n-octanol/agua (Log Pow)

-3 (Experimental value, OECD 107: Partition Coefficient (n-octanol/water): Shake Flask
Method, 22 °C)

Potencial de bioacumulacién

Not bioaccumulative.

12.4. Movilidad en el suelo

Neogen® Sample Handling Products- D/E Neutralizing Broth

Movilidad en suelo

No se dispone de mas informacién
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Sodium thioglycollate (367-51-1)

Tension de superficie No data available in the literature

Coeficiente normalizado de adsorcién de carbono 0,16 (log Koc, SRC PCKOCWIN v2.0, QSAR)
orgénico (Log Koc)

Ecologia - suelo Highly mobile in soil.

12.5. Otros efectos adversos

Ozono . No esta clasificado
Otros efectos adversos : No se dispone de mas informacion

SECCION 13: Informacion relativa a la eliminacién de los productos

13.1. Metodos de eliminacién

Normativa regional sobre residuos . Eliminar de acuerdo con las regulaciones oficiales.

Descripcion de los residuos e informacion sobre la  :  Eliminar el contenido/recipiente de acuerdo con las instrucciones de reciclaje del recolector
manera de manipularlos sin peligro, asi como sus homologado.

métodos de eliminacion

Recomendaciones para el tratamiento de aguas . Eliminar de acuerdo con las regulaciones oficiales.

residuales

Recomendaciones de eliminacion del . Eliminar de acuerdo con las regulaciones oficiales.

producto/empaque

Informacion adicional : No reutilizar los envases vacios.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

De acuerdo con RTMC ONU / IMDG / IATA
UN RTDG IMDG IATA

14.1. Namero ONU
No aplicable ‘ No esta reglamentado ‘ No esta reglamentado

14.2. Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas

No aplicable ‘ No esta reglamentado ‘ No esta reglamentado

14.3. Clase(s) relativas al transporte

No aplicable ‘ No esta reglamentado ‘ No esta reglamentado

14.4. Grupo de embalaje/envasado si se aplica
No aplicable ‘ No esta reglamentado ‘ No esta reglamentado

14.5. Riesgos ambientales

No aplicable ‘ No esta reglamentado ‘ No esta reglamentado

No hay informacion adicional disponible

14.6. Precauciones especiales para el usuario

RTMC ONU
No aplicable

IMDG
No esta reglamentado

IATA
No esta reglamentado

14.7. Transporte a granel con arreglo a los instrumentos de la OMI

No aplicable
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SECCION 15: Informacion sobre la reglamentacion

15.1. Disposiciones especificas sobre seguridad, salud y medio ambiente para el producto de que se trate

No se dispone de mas informacién

SECCION 16: Otras informaciones

Fecha de emision : 7/11/2025

Texto completo de las frases H:

Acute Tox. 3 (Oral) Toxicidad aguda (oral), categoria 3

Acute Tox. 4 (Dermal) Toxicidad aguda (cutanea), categoria 4

Aquatic Acute 2 Peligroso para el medio ambiente acuético — Peligro agudo, categoria 2
Aquatic Chronic 2 Peligroso para el medio ambiente acuético — Peligro crénico, categoria 2
Met. Corr. 1 Corrosivo para los metales, categoria 1

Skin Sens. 1 Sensibilizacién cutanea, categoria 1

STOTRE 1 Toxicidad especifica de érganos diana — Exposiciones repetidas, Categoria 1
H290 Puede ser corrosivo para los metales

H301 Téxico en caso de ingestion

H312 Nocivo en contacto con la piel

H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel

H372 Provoca dafios en los 6rganos tras exposiciones prolongadas o repetidas
H401 Téxico para los organismos acuaticos

H411 Toéxico para los organismos acuéticos, con efectos nocivos duraderos

Ficha de datos de seguridad (FDS), ONU

Esta informacion se basa en nuestro conocimiento actual y tiene como finalidad describir el producto para la salud, seguridad y medio ambiente.
Por lo tanto, no debe ser interpretada como garantia de ninguna caracteristica especifica del producto.
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